
HERIDA OUSE™ In Situ sejl

STOF 

VASKBAR 

ÅR 

GARANTI 

Brandhæmmende stof 
brugt på alle sejldesigns 

Vaskbart sejl og label 
i hele levetiden - LOLER-
kompatibel 

Omfattende garanti på alle 
sejl 

BSEN10535 
overholder styrkekrav BSEN10535 

STØRRELSE VÆGTGRÆNSE PRODUKTKODE FARVE 

Small 

Medium 

Large 

X Large 

Speciel 

Fås også i bariatriske størrelser op til 70 stone / 440 kg 

< 220 kg / 35 stone 

< 220 kg / 35 stone 

< 220 kg / 35 stone 

< 220 kg / 35 stone 

< 220 kg / 35 stone 

OUS/*SPC/S 

OUS/*SPC/M 

OUS/*SPC/L 

OUS/*SPC/XL 

OUS/*SPC/SPL 

NOTER 

Mindre / større størrelser er tilgængelige på 
forespørgsel. 
*Indsæt relevant materiale til kode

NB: Herida Ouse™
sejludvalget er kompatibelt til brug
med de fleste mobileløftere og
loftlifte.

Herida Healthcare Ltd. 
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Telefon: +44 (0)800 193 6030 
E-mail: sales@heridamedical.co.uk 
Web: www.heridamedical.co.uk 

Firmanummer: 9918019 
Momsregistreringsnummer: 233587691 

MedEnvoy B.V. 
Prinses Margrietplantsoen 33 
Suite 123 2595 The Hague 
Nederlandene 

Quiltet blågrøn 
polyester 

Grå mesh 
polyester 

Blågrøn massiv 
polyester 

Sort 
afstandsstof 

Blå 
faldskærmssilke 

"Let us take care of you" OUSE In Situ Sejl 
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HERIDA OUSE™

In Situ Sejl
Forsøg ikke at løfte nogen patient under nogen omstændigheder uden den rette træning. Flytning 
og håndtering af sårbare patienter er af afgørende betydning, og Herida kan ikke godkende usikre 
procedurer eller underkvalificeret personale, der gennemfører nogen løfteproces. Hvis du er 
usikker, bedes du kontakte en supervisor eller afdelingsleder på din arbejdsplads, som er 
ansvarlig for proceduremæssigt korrekte løft og uddannelsespolitikker på stedet. 

Brug aldrig en sejlstrop med loop på en løftebøjle med studs, og brug 
aldrig et sejl med clips på en løftebøjle med krog. 

INSTRUKTIONER Ingen pletfjerner 

Tør ikke af med alkohol 

Sørg for, at velcro®-lukninger er helt fastgjort før 
vask for at undgå opbygning af fnug 

www.heridahealthcare.co.uk 

Vask ved temperatur <90°C 

Rengør ikke med blegemiddel 

Tørretumbles koldt 

Må ikke stryges 

Må ikke renses 

Ingen skyllemiddel 

Brug kun ikke-biologiske vaskemidler og skyl 
grundigt 

Sørg for, at rygstøtter (hvis de findes) altid fjernes 
før vask 

Sørg for, at denne brugervejledning og den medfølgende "sikker sejlmontering og 
sikkerhedsvejledning" læses før første brug af sejlet. 
"En fuldstændig risikovurdering skal udfyldes af en kompetent og kvalificeret professionel". Sådan monteres et OUSE in situ sejl fra seng til seng eller seng til stol 

1. Rul patienten sikkert ved 
hjælp af passende og sikre 
flytnings- og 
håndteringsmetoder. 

2. Når patienten er på plads, skal 
du folde eller rulle Ouse-sejlet og 
forsigtigt stikke det ind under 
patienten som vist uden at 
klemme huden eller 
kropsmassen. 

3. Rul patienten til den anden 
side, og træk derefter forsigtigt 
i sejlets krop for at sikre en 
central position. Juster 
hovedet og rygdelen for at 
sikre, at denne position opnås. 

4. Patienten skal ligge 
centreret i positionen som vist. 

5. Før gennem benstropper 
gennem de centrale stropper 
som vist for hver bendel.. 

6. Sæt de farvede hoved- og 
benstropper ensartet på (medmindre 
den kliniske tilstand, som er 
identificeret af den kvalificerede plejer, 
tilsiger andet). En kortere skulder, 
længere ben til næsten 90 graders løft 
som tommelfingerregel. En længere 
skulder og ben giver et mere liggende 
løft (alt efter hvad den kliniske tilstand 
tilsiger). 

7. Påbegynd forsigtigt 
løftet og kontroller, at 
stropperne er sikkert 
fastgjort til løftebøjlen, og 
patienten er komfortabel. 
Kontroller det hele vejen 
igennem. 

Sådan monteres et OUSE in situ sejl - for at flytte fra en midlertidig stol til stoleposition. 

1. Før hver benstrop gennem de 
midterste stropper som vist, og 
gentag på hver side. 

2. Sejlets ben- og midtersektioner 
med beskyttende polstring skal se 
sådan ud, før løftebøjlen sænkes. 

3. Sænk forsigtigt løftebøjlen og 
anbring de farvede stropper på 
løftebøjlen. NB: Kort skulder, længere 
ben for et oprejst løft (bedste praksis 
for stol til stol). Ideelt set benløkker 
monteres først på løftebøjle og 
skulderstropper til sidst. 

4. Kontroller, at alle 
løftestropper er forsvarligt 
fastgjort før løft påbegyndes 
(anden kontrol). 

5. Løft forsigtigt under mens 
stropper strammes op.

6. Lift væk fra stol. Kør liften over til 
en ny stol og sænk forsigtigt ned i 
stol indtil patienten sidder. Løsn alle 
stropper fra løftebøjlen, og fjern 
sejlet hvis muligt. Alterantivt kan sejl 
blive liggende, men placer stropper, 
så de ikke kommer i vejen ved brug 
af stol.
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Dette sejl skal sættes på i liggende stilling og ikke i stolen. 

For yderligere hjælp eller rådgivning kontakt venligst kundeservice på gratis telefon: 7027 3720 

http://www.heridahealthcare.co.uk/



